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Gamme repas silicone
Silicone meal range



Pour:
Assiette silicone avec ventouse
Bol en silicone avec ventouse

For:
Silicone plate with suction cup
Silicone bowl! with suction cup

POUR LA SECURITE DE VOTRE ENFANT ET

AVEC Al CTI
SUIVANTES ET LES CONSERVER PRECIEUSEMENT
POUR TOUTE CONSULTATION ULTERIEURE.

RECOMMANDATIONS AVANT UTILISATION

 Toujours nettoyer le produit avant la premiére utilisation.
* Nettoyer a I'eau chaude savonneuse ou au lave-vaisselle.
* Ne pas utiliser de produits abrasifs pour le nettoyage.

* |l est recommande de nettoyer le produit avant chaque
utilisation.

* Conserver les éléments dans un endroit sec et & I'abri

de la lumiére solaire.

* Ne pas mettre au four traditionnel.

 Les produits peuvent étre utilisés au micro-ondes.
Redoubler de prudence en cas de chauffage au micro-
ondes. Toujours remuer I'aliment une fois chauffé pour
garantir une répartition uniforme de la chaleur et en vérifier
la température avant de servir.

* Ne pas utiliser de couteau tranchant pour couper les
aliments au risque d'endommager les produits.
 Lutilisation pro\ongee au micro-ondes peut provoquer un
vieillissement prématuré.

Pour la sécumé de 'enfant et par mesure d’hygiéne.
AVERTISSEMI

* Ce produit do\t tou jours étre utilisé sous la surveillance
d'un adulte.

 Avant chaque utilisation, examiner le produit. Le jeter des
les premiers signes de détérioration ou de fragilité.

* Toujours vérifier la température des aliments avant de
donner & manger a I'enfant.

* Toujours vérifier la température des aliments avant de
faire boire I'enfant.



FOR YOUR CHILD'S SAFETY AND FOR
HYGIENE REASONS, PLEASE THE
FOLLOWING INS’TRUCTIONS CAHEFULLV
AND STORE THEM IN A SAFE
FUTURE REFERENCE.

RECOMMENDATIONS BEFORE USE

* Always clean the product before using for the

first time.

 Clean with warm soapy water or in the dishwasher.

* Do not use abrasive products when cleaning.

* It is recommended to clean the product each time
before using.

* Keep the products in a dry place away from sunlight.
* Do not use in a traditional oven.

 The products may be used in a microwave oven. Take
extra care when microwave heating. Always stir food
once heated to ensure even heat distribution and test
temperature before serving.

* Do not use sharp knives to cut food in the product,
this may cause damage.

* The prolonged use of microwaves may result in
premature ageing.

For &our child’s safety and health
WARNING:

*Always use these products with adult supervision.
*Before each use, inspect the product. Throw away at
the first signs of damage.

*Always check food temperature before feeding a child.

, VOOR DE VEILIGHEID VAN UW

IWIJZINGE! HTIG DOOR EN
BEWAAR ZE ZORGVULDIG VOOR LATER GEBRUIK.

AANWIJZINGEN VOOR GEBRUIK

* Reinig het product altijd voor het eerste gebruik

* Was het met warm water en afwasmiddel of in de
afwasmachine.

* Gebruik geen schuurmiddelen om de producten

te reinigen.

* Reinig het artikel voor elk gebruik.

* Bewaar de elementen op een droge plaats
beschermd tegen direct zonlicht.

* Niet geschikt voor de oven.

* De producten mogen in de magnetron worden
gebruikt. Uit voorzorg, verdubbel eerder het opwarmen
in de microgolfoven. Wij raden je aan de zuigfles even
te schudden zodat de temperatuur van de flesvoeding
gelijkmatig verdeeld is. Steeds de temperatuur
controleren voor consumptie.

» Gebruik geen scherpe messen om het voedsel te
snijden om productschade te vermijden.

* Een langdurig en veelvoudig gebruik van de
magnetron kan tot een vroegtijdige slijtage van de
producten leiden.

Voor de veiligheid en de gezondheid van uw kindje.
WAARSCHUWING!

* Deze producten moeten altijd onder toezicht van een
volwassene gebruikt worden.

 Controleer het product voor elk gebruik. Gooi het bij
de eerste tekenen van slijtage of beschadigingen weg.
* Controleer altijd de temperatuur van de voeding
alvorens het aan uw kindje te geven.



LESEN SIE FUR DIE SICHERHEIT IHRES
KINDES UND AUS HYGIENEGRUNDEN DIE
FOLGENDEN ANWEISUNGEN
AUFMERKSAM DURCH UND BEWAHREN SIE SIE FOR
SPATERES NACHLESEN SORGFALTIG AUF.

EMPFEHLUNGEN VOR DER VERWENDUNG

* Reinigen Sie das Produkt immer vor der ersten
Verwendung.

« Reinigen S s mitheiBem Spiilmittelwasser oder in der
Spiiimaschine.

« Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsprodukte.
« Reinigen Sie den Artikel vor jeder Verwendung.

* Bewahren Sie die Teile an einem trockenen Ort und
geschiitzt vor Sonnenlicht auf.

* Nicht fiir einen normalen Ofen geeignet.

« Die Produkte sind mikrowellengeeignet. Lassen Sie beim
Erhitzen in der Mikrowelle besondere Vorsicht walten.
Rilhren Sie das Lebensmittel nach dem Erhitzen immer um,
um eine und
die Temperatur zu tberprifen, bevor e os senveren

* Verwenden Sie kein scharfes Messer, um die Lebensmittel
2u schneiden, um keine Beschédigung der Produkte

2u riskieren.

« Langere Verwendung in der Mikrowelle kann zu einer
vorzeitigen Alterung fuhren.

Fiir die Sicherheit und Gesundheit Ihres Kindes.
ACHTUNG!

* Diese Produkte diirfen ausschlieBlich unter Aufsicht eines
Erwachsenen verwendet werden.

+ Uberprifen Sie das Produkt vor jeder Verwendung.
Werfen Sie es bei den ersten Anze\chen einer
Beschadigung oder Sprodigkeit

« Uberprilfen Se stets die Temperatur der Lebensmittel,
bevor Sie sie dem Kind zu essen geber

PARA LA SEGURIDAD DEL NINO Y POR

MEDIDAS DE HIGIENE, R

LEA ATENTAMENTE LAs SIGUIENTES
INSTRUCCIONES Y LAS CONSER
CUIDADOSAMENTE PARA CUALQUIER CONSULTA
POSTERIOR.

RECOMENDACIONES ANTES DE USO

* Lave siempre el producto antes de la primera
utilizacion.

 Lavelo con agua caliente y jabon o en el lavaplatos.

* No utilice productos abrasivos para lavarlo.

* Lavar antes de cada utilizacién.

* Conserve los elementos en un lugar seco y protegido
de laluz del sol.

* No meter en el horno tradicional.

* Los productos se pueden utilizar en el microondas.
Redoble la vigilancia si utiliza el microondas. Remover
siempre los alimentos una vez se hayan calentado
para repartir umiormemente el calor y verificar la
temperatura antes de servi

* No utilice un cuchillo aﬂlado para cortar los alimentos
podria dafiar los productos.

* La utilizacién prolongada del microondas puede
provocar un deterioro prematuro.

Para la seE%lridad y la salud de su hijo.
JADVERTENCIA!

 Estos productos se deberan utilizar siempre bajo la
vigilancia de un adulto.

* Antes de cada utilizacién, examine el producto.
Deséchelo en cuanto aparezcan los primeros signos de
deterioro o fragilidad.

* Compruebe siempre la temperatura de los alimentos
antes de dar de comer al nifio.



PER LA SICUREZZA DEL_ VOSTI
BAMBINO E PER PRECAUZIONE IGIENICA,
v PREGHIAMO DI LEGGERI
ATTENTAMENTE LE SEGUENTI ISTRUZIONI E DI
CONSERVARLE GELOSAMENTE
SUCCESSIVE CONSULTAZIONI.

RACCOMANDAZIONI PRIMA DELL'USO

 Lavare sempre il prodotto al primo utilizzo.

* Lavare con acqua calda saponata o in lavastoviglie.
* Non utilizzare prodotti abrasivi per la pulizia.

* Pulire I'articolo prima di ogni utilizzazione.

* Conservare i componenti in un luogo asciutto e al
riparo dalla luce solare.

 Non mettere nel forno tradizionale.

* | prodotti possono essere utilizzati nel microonde.
Raddoppiare la cautela in caso di riscaldo nel
microonde. Rimestare sempre il cibo dopo che é stato
riscaldato, per garantire una ripartizione uniforme del
calore e controllarne la temperatura prima di servire.

* Non utilizzare coltelli affilati per tagliare i cibi, perché
rischiano di danneggiare i prodotti.

* |'utilizzo prolungato nel microonde puo provocare
l'invecchiamento prematuro del prodotto.

AVVERTENZA!

Per la sicurezza e la salute del vostro bambino.

* Questi prodotti devono sempre essere utilizzati sotto
la sorveglianza di un adulto.

* Prima di ogni utilizzo, esaminare il prodotto. Gettarlo
ai primi segni di deterioramento o di fragilita.
* Controllare sempre la temperatura degli alimenti
prima di dare da mangiare al bambino.

AN OBECMEYEHWUA BE3OMACHOCTU PEBEHKA U
COBNOAEHWUA HOPM TMIMEHBI BHUMATENIBHO
MPOYUTAMTE 3TY MHCTPYKLIMIO M COXPAHUTE

EEANA HOC"EAYKJLLLEFO WUCNONB30BAHKA.

MCTIONB30BAHUIO
<DBRTEALHO MOMORTE Wae/He NepeA nepabia
VCnonb308aHVEM.

«TTpOMbIBAVTE TerVIoiM MbUTbHbIM PCTBOPOM Wik
CPEACTBOM /7 MbITHR NOCY

+He Hcnonsayiire abpasHBHble MaTEpHanbl, KOTOpbie MOTYT
noBPeAHTS M3AEIVIE.

*UICTTe M3AEMVIE NEPer KAIKABIM UCTIONB3OBaHHEN.
*XpaHHTe AETaH B CYXOM MeCT, 3aUILIEHHOM OT
B03EVICTEA COMHEHHOTO CBeTa.

« He vcronsayiire M3aenvie s 0BbINHOM e,
+Pa3PELLAETCA HATPEBaHHE B MUKPOBOTHOBOH ek,
CoBIoaiiTe OCTOPOKHOCTb MU HarpesaHy &
MVKPOBOTHOBO/ e BCBrAa pasmewmBaiiTe nviy

pacnpeAeneHMe Tenna vt NPoBEPMTS TeMNepaTypy nepes,

e MCTO3yiTe OCTp O 2719 D23pES2HMA NRORYKTOR
g0 isGenanmenospenzeni

i Newm Moer
HOCAHOITa TR MPONASSPENENHOTS CTapern.

ELYVIIPEI/ERVE. an "
30pOBbA Balliero pebeHKa.

* VICNons308aTb 3T U3/1/IMA Pa3PELIATCA TONbKO Mg,
NPUCMOTPOM B3pOCAOTO.

+ OCMATPUBAITE M3AENUE NP KaKAbIM MCTONb30BAHMEN,
VIWIMMpYiITe U3KENUE NP NEpBbIX NPH3HAKAX
TIOBPEMKACHIR WM MIONOMKH.

* Mepes peberka sceraa
Temneparypy N,




DLA BEZPIECZENSTWA TWOJEGO DZIECKA | W
PL TROSCE O HIGIENE PRIECZYTAL UWAZNIE
NIZSZE_INSTRUKCE WAl JE
BEZPIECZNYM NIEISCU W CELL POZNIES58) KONSULTACI,

WSKAZOWKI PRZED UZYCIEM
* Zawsze CI‘(SCIC produkt przed pierwszym uzyciem.
« Myc ciepta woda z plynem do naczyri lub w zmywarce
do naczyn.
« Nie stosowat zracych $rodkéw do mycia.
« Zaleca sie umycie produktu przed kazdym uzyciem.
« Przechowywat_czeci w suchym miejscu, z dala od
dzialania promieni stonecznych.
« Nie wkfadac do piekarnika.
« Produkty moga by¢ uzywane w kuchence mikrofalowej.
W przypadku podgrzewania w_kuchence mikrofalowej
nalezy zachowaé szczeglng ostroznosc. Po podgrzaniu
zawsze przemieszac pokarm, zeby zapewnic rownomierne
rozmieszczenie ciepfa. Przed podaniem nalezy sprawdzi¢
temperaturg pokarmu.

« Nie uzywat ostrego noza do krojenia pokarmu, stwarza to
ryzyko uszkodzenia produktéw.
o Czeste podgrzewanie w Kichence mikrofalowej mose
prowadzi¢ do szybszego zniszczenia.

hJWAEA ! W trosce o bezpieczeristwo i zdrowie Twojego
ziecka.
« Produktow moina uzywa¢ wylacznie pod opieka osoby

+Przed katdym uiyciem nalety prayjrze¢ sig produktowi,
Nalezy wyrzucié produkt, kiedy pojawia sie pierwsze oznaki
zuzycia lub uszkodzenia.

« Zawsze sprawdzat temperature pokarmu przed podaniem
go dziecku
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BEABA

37 rue de Liege
78008 PARIS
FRANCE
MADE IN CHINA
CIYR'Z1P 0800 3239 76

APPEL GRATUIT DEPUIS UN POSTE FIXE

www.beaba.com
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